Morgensange for bgrn

Og slukkes alle Sole og Stjerner engang -
Dog Livets Kilde springer, hvor evig den sprang.
Af “Holgers Sang om Livet”, Holger Danske, Ingemann 1837

...den Barnet seeregne Inderlighed og

ukunstlede Hjertelighed
Omkring Morgensange for Bgrn 1837
af B.S. Ingemann og C.EF.Weyse

Af Sten Hogel

Til min mor, Elisabeth Hegel

Indledning

En af de fineste litteraert-musikalske frembringelser fra den danske guldalder er
Bernhard Severin Ingemanns Morgen- og Aftensange med musik af Christoph
Ernst Friederich Weyse. Disse sange er ikke i nevneverdig grad blevet kendt uden
for Danmark. Inden for landets graenser regnes de derimod for en del af den
danske identitet og er kendte og verdsatte pa samme made som H.C. Andersens
eventyr.

Iseer er morgensangene blevet en del af danskernes tilveerelse.

Det er titler som [ gsten stiger solen op, Nu titte til hinanden og Nu vdagne alle Guds
fugle smd de fleste danskere vil nevne, nar de skal fortaelle om de morgensange, de
forst lerte at kende som bgrn. Som illustrationen fra forsiden af dagbladet
Politiken d. 23. august 1995 viser, synger bgrnene dem stadig.

Morgen- og Aftensangene nzvnes i reglen som eet vaerk. Og dog er der tale
om to ret forskellige samlinger. Morgensange for Bgrn fra 1837 fremstar som et
homogent verk med syv sange, en til hver af ugens dage, hvortil fgjer sig en
verdslig sommersang, Storken sidder pd bondens tag, som en slags tillegsgevinst, en

prik over i’et.
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Sangene er noteret
pa to systemer med melo-
distemmen integreret i
klaverakkompagne-
mentet, sadan som det er
seedvane i gaengse melo-
dibgger, der er beregnet
til feellessang.
Melodierne er enkle. De
er holdt inden for en

nones omfang, de fleste

N , l endda inden for en
Kebenhavnske skolebgrn synger | @sten stiger solen op med

gjnene rettet mod overhead-projectoren. | 1990erne er morgensang i
skolerne igen blevet populzer. Foto: Lars Hansen. Politiken 25.8.1995.  med trinvis bevaegelse

oktav, og de er formede

eller med sma intervaller.

Syv Aftensangefra 1838

er ikke pa samme made en kunstnerisk helhed. Kun en enkelt af dem, Tl vor lille

gerning ud, er direkte beregnet for bgrn. I fire af de andre inddrages bgrnenes

univers i nogen grad, medens to, Der stdr et slot i vesterled og Den store stille nat, er for

voksne. I musikalsk henseende er aftensangene endnu mere uhomogene, idet de

rekker fra den enkle folketone i Dagen gdr med raske fjed til det arieagtige i Den store
stille nat gar frem.

Som helhed er aftensangene praget af kunstlieden. Derfor er de ogsa noteret
pa tre systemer med sangstemmen over for et selvstendigt klaverakkompagne-
ment. Melodisk er flere af dem kraevende med store intervalspring som septim og
oktav. Alligevel har de fleste af dem havdet sig som fellessange.

I dag er de maske knap sa udbredte som fzllessange, som morgensangene er.
I Sangbogen fra 1993 er der fire af morgensangene over for en af aftensangene. I
Hpgjskolesangbogen fra 1993 er der seks morgensange plus Storken sidder pd bondens
tagover for fire aftensange. Kun i Den Danske Salmebogfra 1953 er samlingerne lige-
ligt repreesenterede med fire fra hver.

I det fglgende vil jeg koncentrere mig om morgensangene. Jeg vil fortelle om
deres baggrund, de kgbenhavnske bgrneasyler. Jeg vil belyse prinsesse Caroline
Amalies interesse for Ingemann og hans forfatterskab for derigennem at sandsyn-
liggore, at det var hende, der fik ideen til morgensangene. S& fglger en under-
spgelse af Weyses forhold til den folkelige sang, og til slut vil jeg forsgge at give en
karakteristik af Morgensange for Bgrn.

Det var i 1835, to ar fgr morgensangene udkom, at H. C. Andersen udsendte
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sine fgrste Eventyr fortalte for Bgrn. Ingemanns bgrnesange er et lyrisk modstykke
til vennens verdensbergmte historier, og selv om det ikke kan bevises, er der
neppe tvivl om, at Andersens stil har haft indflydelse pa den livlige tone i
morgensangene.

Sangteksterne udkom for sig selv i et lille hefte i sensommeren 1837. Senere
samme ar udkom sd Weyses melodier med kun fgrste strofe af hver sang. Begge
forsteudgaver findes aftrykt efter artiklen (s. 81-87).!

Morgensangene og de kgbenhavnske asyler

Den 6. august 1837 skrev Lucie Ingemann, digterens hustru, til veninden
Christiane v. Rosengrn: »Bernhard skriver ikke i denne Tid, men det er som oftest
Tilfeeldet om Sommeren. Dog har han skrevet nogle Morgensange, egentlig for
Asylbgrnene; men paa een nzr kan de godt passe for Bgrn i det hele taget«.?

Den sang, der rgber tilknytningen til asylerne er nr. 5, Gud ske tak og lov, hvis
sidste linie lyder: »Vi har kerligheds-asylet fundet.«

I slutningen af samme maned sendte Ingemann et brev til Det kjsbenhavnske
Asylselskab. Det omtales siledes i selskabets protokol: »Et Brev fra Professor
Ingemann om hans ‘Morgensange til Asylerne’, i hvilket han tilmalder, at han
skjeenker dem til Asylet«.?

Det var i oplysningstiden, at tanken om at yde bgrn af udearbejdende forzeldre
opsyn og pleje slog rod. I 1780’erne oprettedes der asyler forskellige steder pa det
europziske kontinent. I begyndelsen af 1800-tallet bredte asylordningen sig
hastigt pga. den tiltagende industrialisering, der trak arbejderklassens kvinder vaek
fra hjemmet.

I Danmark var det den vordende dronning, prinsesse Caroline Amalie, der var
med til at sette gang i asylsagen. Hun var en serpraeget personlighed, der fore-
nede en sterk kristentro med et ®gte socialt engagement. Hun var selv barnlgs,
men fandt kompensation ved at engagere sig i oprettelsen af bgrneasyler.

Det er takket vaere hendes indsats, at det andelige indhold i de danske asylers
virksomhed blev af si hgj karat, at det langt overgik, hvad de udenlandske kunne
tilbyde.

1828 abnede Det kvindelige Velgjgrenhedsselskabs Asyl, og det fglgende ar
oprettede Caroline Amalie et asyl i sit eget navn i Sglvgade. 1835 tog asylsagen
yderligere fart med oprettelsen af det ovennavnte kgbenhavnske asylselskab. En
rekke betydelige maend lagde navn til stiftelsen, bl.a. teologen Peter Rgrdam, der
var en nar ven af Caroline Amalie.

Prinsessen ngjedes ikke med at vaere igangsetter. Hun arbejdede iherdigt med
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asylernes indre forhold. Hun introducerede betegnelsen »asylmoder« eller »lare-
moder« som erstatning for »bestyrerinde« og lagde den allerstgrste vaegt pa
omsorgen for bgrnene. Hun udarbejdede personligt en timeplan for arbejdet i sit

eget asyl:

Kl 89 samles Bgrnene, 9-9 1/2 fortelles Bibelhistorie, 9 1/2-11 Leg,
Frokost, Vask, Leg, 11-1 (i flere Afdelinger og afvekslende) Lasning,
Skrivning, Regning, Naturhistorie, Sang og Fortealling, 1-2 Bgn, Middag,
Vask og Leg, 2-3 Navneopraab, Laesning, 3-4: 1 Dag Strikning, 4 Dage:
1/2 Time Sang afvekslende med Regning og Fortelling, 4-5: 1/2 Time
Regning eller Fortelling, 1/2 Time Leg, 5-6: Bgn, Aftensmad, 1/2 Time
fri, 6-7: Bgrnene gaar eller underholdes, til de athentes.

Dagen begyndte og sluttede med en salme, hvortil der gerne matte knyttes »nogle
hjaertelige og venlige Ord« fra lzeremoderen, ligesom det var velset, at hun laerte
bgrnene »en lille Klynge Vers, som de maaske aldrig senere vil glemme«.*

Selv holdt Caroline Amalie meget af salmer og sange og kunne en mengde
vers udenad. Hun vidste derfor af egen erfaring, hvilken gleede og rigdom detkan
vere at lere gode digte i barnearene.

Hun afholdt selv alle udgifter ved sit asyl og havde selvsagt afggrende indfly-
delse pa valget af personale. Hun afholdt regelmaessigt mgder, hvor asylets tilsyns-
kreds drgftede savel det andelige som det praktiske grundlag for asylarbejdet.
Endelig besggte hun ofte asylet, hvor hun oververede undervisningen og selv
bidrog med bgn og leg.

I 1839 skriver Christiane v. Rosengrn til Lucie Ingemann: »Jeg gnskede [...] at
Ingemann kunde have varet nerverende — saa han kunde se den yndige, elske-
lige Dronning Caroline Amalia i ydmyg Andagt at holde Julebgn for de fattige
Smaa.« Og i 1840: »Naar du kommer her til Byen kjereste Lucie! maa vi see at
mage det saa, at du kan treffe sammen med Dronningen i Asylet, det vil sikkert
forngie Dig meget at see hendes moderlige Ferd blandt de mange Smaabgrn«.”

Kammerherreinde Ingeborg Christiane v. Rosengrn var enke efter en amtmand.
Hun boede 1829-37 i Sorg, medens hendes sgn blev uddannet pa akademiet. Hun
sluttede et varmt venskab med Ingemanns. Hendes brevveksling med Ingemann
er udgivet, medens hendes breve til Lucie Ingemann endnu er utrykte. I
Kgbenhavn blev Christiane v. Rosengrn medlem af Det kjgbenhavnske Asylselskab
og en tid tilsynsdame ved asylet i Sglvgade, inden hun i 1845 blev dronningens
overhofmesterinde.

Caroline Amalies interesse for de fattige bgrns ve og vel var reel og er veldo-
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kumenteret. Det er derfor ikke nogen overdrivelse, naar Grundtvig i en folkevise-
pastiche, Dronning Amalias Vise, der fandt vej til A.P. Berggreens Sange til Skolebrug
1844, siger om hende:

Der findes ingen Dronning paa noget Slot,
Som Bgrn af de Fattigste kjender saa godt.
Over Dannemarks Hjerte fgrer Dronningen Spiret.®

Hun gnskede, at den pavirkning, som bgrnene modtog i hendes asyl, skulle vider-
efgres i skolen. 1838 abnedes en skole med Peter Rgrdam som forstander: »Det
var den fgrste grundtvigske Friskole i Danmark«.”

Lererne var ulgnnede teologiske studenter. Til skolens abning lavede
Grundtvig sin kendte sang Der skinner en sol i lys og lgn, hvor det i et (senere
udeladt) vers siges om Caroline Amalie:

Livsalig hun i Herrens Navn
oplukked Livets Skole,

hvor Ordet gaar til Folkegavn,
som Straaler gaar fra Sole.?

Desvaerre matte skolen ret hurtigt ophgre, da de ulgnnede lerere ikke udviste
tilstraekkelig flid og papasselighed.

I stedet abnedes sa den forste asylskolei 1841. Den var helt uathzengig i forhold
til Kgbenhavns skoledirektion, den havde lgnnede larere, og den havde N.ES.
Grundtvig som »direktgre«.

N.F.S. Grundtvig, Peter Rerdam og P.O. Boisen
Caroline Amalies protektion af Grundtvig er velkendt. Det var gennem vennen
Peter Rgrdam, at hun omkring 1838 tradte i personlig forbindelse med
Grundtvig.

Hun kendte i forvejen hans skrifter og var begejstret for de skoletanker han
just pa denne tid nedfzeldede i Skolen for Livet og Akademiet i Soer, der udkom 1838.

Hun bifaldt Grundtvigs ideer om at benytte bibelhistoriske og faedrelandshi-
storiske fortaellinger og sange som undervisningsstof.

Med Historiske Psalmer og Riim til Bgrne-Lerdom 1832 var der skabt et nyt
grundlag for den kristne bgrnesang: »der er anderledes Liv og Aand i de fleste af
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Kingos og Endeel af Brorsons Psalmer end i dem fra Slutningen af forrige
Aarhundrede« hedder det i forordet. Det fremgar ogsa, at udgiveren, teologen
L.C. Hagen, havde samarbejdet med »Pastor Grundtvig« om udvalget. Af
Grundtvig selv var der bla. en rakke bibelhistoriske sange. Af morgen- og
aftensalmer var der kun to, og de var fra baroktiden, nemlig Thomas Kingos Nat,
sgun og slum og seng farvel og Dagen nu sin afsked tager. Der var saledes god brug for
nye morgensange for bgrn. Hagens bgrnesalmebog blev en succes, og den kom i
seks oplag indtil 1856.

Af Cristiane v. Rosengrns breve fremgar det, at den blev flittigt brugt i asylet.
»Dronningen bad [P.O.] Boisen besgrge, at der blev foranstaltet et nyt Oplag af
Hagens Bgrnepsalmebog som ikke mere er at faae«, forteller hun Lucie
Ingemann i 1840.°

Caroline Amalie inddrog snart Grundtvig i asylarbejdet. Christiane v. Rosengrn
beretter 1839 i et brev om en juleaften i asylet, hvor Grundtvig taler til bgrnene,
og de synger en af hansjulesange.10

1842 udsendte han et hefte med Jule-Sange for Dronning Caroline Amalias Asyl-
Bgrn.

Caroline Amalie, der var blevet Danmarks dronning i 1839, arrangerede i
arene omkring 1840 studiekredse pa Amalienborg slot, hvor bl.a. Grundtvig fore-
laeste om historiske emner. Hun var selv opdraget i en rationalistisk farvet kristen-
domsforstaelse, og mgdet med Grundtvig som pradikant @ndrede pa afggrende
made hendes eget religigse livsgrundlag. Hun havde siledes et indgaende kend-
skab til den personlighed, som hun satte i spidsen for sin skole.

Som direktgr for asylskolen fik Grundtvig afggrende indflydelse pa undervis-
ningens indhold, og han sgrgede for, at fellessangen fik en dominerende plads.

Caroline Amalie havde to staerke padagogiske kort pa handen i de to teologer
Peter Rgrdam og P.O. Boisen. Begge var ivrige Grundtvig-tilhzengere, varme
personligheder, gode fortellere og storartede sangere.

Peter Rgrdam blev leerer ved Caroline Amalies asyl 1835 og var som navnt med
til at stifte Det kjgbenhavnske Asylselskab. Efter sit virke som forstander for den
forste friskole 1838-41, forlod han Kgbenhavn for at blive praest. Det er ikke for
sine fa skriftlige arbejder, at han huskes, men derimod for sin levende person-
lighed og sit retoriske format.

Om Peter Rgrdams virke blandt bgrnene skriver Christiane v. Rosengrn 1842
til Ingemann:

»I Asylerne er det interessant at see, hvorledes Bgrnene med Liv og Udtryk
synge hvad Rgrdam har leert dem. Det er ham som har leert Bgrnene her i Asylet
at synge Deres nydelige lille Sang »Giv Tid« [= I sne star urt og busk ¢ skjul] og det
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er morsomt at see hvorledes Smaavingerne rystes af hele den livlige lille
Forsamling. Md. Feilberg [= asylmoderen] vidste ikke at sige mig, af hvem
Melodien var; men jeg har hgrt Hr. Rgrdam ofte sige, at han greb af sit Forraad,
hvoraf han har en stor Deel i Hukommelsen, de Melodier han fandt passende i
Udtrykket i Digtene. Han formaler Aand med Aand, ikke blot Stavelser med
Takter«."

Det var Peter Rgrdams drgm at blive direktgr for Kgbenhavns Almue-
skolevaesen, sa de grundtvigske ideer s hurtigt som muligt kunne vinde indpas
der. Men det blev bremset af Grundtvigs modstander, J.P. Mynster, der var
Sjellands biskop. I sin varme anbefalingsskrivelse skrev Caroline Amalie om Peter
Rgrdams paedagogiske virksomhed, at den var »et praktisk Forsgg paa den
levende, mundtlige Undervisning. Han gav altsaa Impulsen til en ny
Undervisningsmetode, der med Held har gjort sig geeldende i de to Asylskoler«.'

Rgrdam blev sa landsbypraest istedet. Han forblev hele sit liv en neer ven af
Caroline Amalie. Det var saledes med hendes stgtte, at han i 1856 blev prast i
Lyngby, hvor han forblev til sin dgd.

Peter Outzen Boisen, der er omtalt ovenfor i forbindelse med L.C. Hagens bgrne-
salmebog, blev leerer ved Caroline Amalies asyl 1836: »Hr. Bojesen, som har over-
taget Hr. Rgrdams Functioner i Asylet, viser ogsaa stor Interesse for Sangenc,
beretter Christiane v. Rosengrn i ovennavnte brev til Ingemann. Fra 1841 var
Boisen leerer ved asylskolen, og fra 1851 til sin dgd dens bestyrer. I endnu hgjere
grad end Peter Rgrdam var han musikalsk kyndig. Han samlede og udgav 1849 Nye
og gamle Viser af og for danske Folk, der vandt vid udbredelse og udkom i ikke mindre
end ni udgaver indtil 1870.

1853 fulgte Boisen Hagens bgrnesalmebog op med Bibelske og Kirkehistoriske
Psalmer og Sange for Skolen.

Om Boisens sanglige formaen hedder det: »Han havde en hgj, klar, blgd og
dog kraftig Tenor og et sjelfuldt Foredrag, der henrev alle. Man kan vel med
Sandhed sige, at han, mere end nogen anden, ved sin Sang og ved sine Sangbgger
vakte den gode Sang til Live i Danmark.« »Han blev Folkets Forsanger som fa eller
ingen.«"

Boisen var igvrigt gift med Grundtvigs datter Meta, som Ingemann var fadder
til.

Foruden fromheden, fortelleevnen og sangen havde de to padagoger en smit-
tende glede ved livet og ved undervisningen tilfelles. Det understreges igen og
igen af deres levnedsskildrere.'

Jeg har her forspgt i fa streger at tegne et omrids af det frugtbare padagogiske
miljg, som det lykkedes Caroline Amalie at skabe i sit asyl, og som inspirerede de
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gvrige asyler. Det var fra dette miljg, impulsen til Ingemanns morgensange udgik.
Ingemann og tronfaglgerparret

Bidde Caroline Amalie og hendes gemal, den senere Christian VIII, kendte
Ingemann persoligt og beundrede ham som digter.

Siden Caroline Amalie som ung havde oplevet Ingemanns tragedie Blanca pa
Det kgl. Teater, havde hun fulgt ham med interesse. Hun var begejstret for hans
Holger Danske-digte, hvoraf hun kunne recitere de fleste udenad.”

Prins Christian fremhaever i sin dagbog »Ingemanns skignne Sang til
Dannebrog« (= Vift stolt paa Kodans bplge) .

1822 blev Ingemann lektor i dansk ved Sorg Akademi. Aret efter besggte tron-
folgerparret byen og besa akademiet. Ingemann havde til lejligheden skrevet en
velkomstsang. Sangen behagede i sa hgj grad, at prinsen fid dage senere fra
Sorgenfri slot pr. brev bestilte en fgdselsdagssang til sin gemalinde:

mit Pnske var at en til Hgitiden passende Sang maatte afsynges og til
hvem skulde jeg i den Anledning hellere henvende mig end til Dem der
endnu sidstleden paa en saa rgrende Maade har digtet de smukke
Stropher til den elskede Fyrstinde. Der kan vist ikke siges for meget til
Hendes Roes, men Hendes Beskedenhed er liige saa stor som Hendes
gvrige Dyder ere ophgjede."”

Ingemann skrev sd en festlig hyldestsang til »Hjerternes Fyrstinde«. Med hentyd-
ning til hendes kristne engagement siger han:

Blomster, som paa Jord ei dge,
Spire hvor Hun traeder:
Tusindfryd af Himmelfrg,
Sjelens hgie Glaeder."

Om denne sangs succes vidner fglgende brev fra prinsens bibliotekar, Carl Heger,

til Ingemann:

Maaskee Hs.H. skriver til Dem i Dag, men hvis ei, saa kan jeg forelgbig
bevidne Dem, at Prindsen var usigelig tilfreds med Sangen og ret sizle-
glad over den; ligesom ogsaa Enhver, der laeste den, har fundet den
overordentlig deilig, saa at jeg kan forsikre Dem, De har ikke giort noget
utaknemmeligt Arbeide, da De digtede den.

Den blev afsungen i Skoven [ved Sorgenfri] Kl. 11 om Aftenen i en
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festlig smykket og illumineret Dandsehal, som samme Dag var bleven
opfort. Til fuldt Orchester, anfgrt af [komponisten Rudolph] Bay, blev
den sungen af de Samme, der i Vinter i en af Prindsens Koncerter sang
Deres Danevang. Det Hele blev til stor Glaede for Herskaberne og alle
Tilstedevaerende udfgrt saa skignt som muligt."

Ogsa Ingemanns historiske romaner vandt bifald. I 1827 skrev kabinetssekretaer
Adler pa fyrsteparrets vegne til Ingemann om den overordentlige »Deeltagelse og
Tilfredshed«, hvormed herskabet havde pahgrt oplaesningen af hans historiske
roman Valdemar Sejr.*

Sa kom morgensangene. Peter Rgrdam skriver 22. juli 1837 til Ingemann om
tronfglgerparrets reaktion:

»Prinsesse Caroline Amalie var meget glad over Psalmerne. Hun havde selv
skrevet 2 af og havde lest dem for Prindsen, som ogsaa var meget forngiet med
dem. Han holdt mest af Nr. 3, men Prinsessen af Nr. 2.«*

Nummer tre er Nu vdgne alle Guds fugle smd, og nummer 2 er Lysets engel gar
med glans.

Til kroningen i 1840 skrev Ingemann en sang, hvori han fremhzver Caroline
Amalies interesse for den folkelige sang:

Amalies Spir er en Liliestav;

Naar skjgnt hendes Dronningrgst klinger,
Livet faar Toner som Bglger i Hav,

Og Folkesangen faar Vinger.”

Ved Christian VIII's dgd 1848 kreerede Ingemann en mindehgjtidelighed med en
tale omkranset af nyskrevne sange pa Sorg Akademi.”

Kongen var gaet varmt ind for Grundtvigs plan om en folkehgjskole i Sorg
(»Akademiet i Soer«). Denne plan blev nu gravlagt sammen med kongen.
Akademiet, hvor Ingemann siden 1842 havde varet konstitueret som direktgr,
blev nedlagt i 1849.

Efter sin gemals dgd levede Caroline Amalie mere tilbagetrukket, men hun
vedblev at pleje sit sociale arbejde og uddele sine »milde Gaver«. Af Ingemanns
breve til Christiane v. Rosengrn fremgar det, at han vedblev med at sende sine
nyudgivelser til enkedronningen, ligesom han —via overhofmesterinden — modtog
hendes kommentarer.
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Artiklens hovedpersoner; set gverst fra venstre: Digteren B.S. Ingemann (1789-1862);
komponisten C.E.F. Weyse (1774-1842); overhofmesterinde Christiane von Rosengrn

(1784-1859); dronning Caroline Amalie (1796-1881); teologerne Peter Rerdam (1806-83)
og P O. Boisen (1815-62). Det Kgl. Bibliotek.
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Morgensangene

Da Peter Rgrdam havde veret lerer ved Caroline Amalies asyl i to ar foretog han
sommeren 1837 en fodrejse rundt pa Sjelland. Tirsdag d. 30. maj kom han til
Sorg.

I sin dagbog skrev han: »Saa kom jeg da til Ingemann. Jeg studsede ved Synet af
hans Kone; dog opdagede jeg snart et Par deilige @jne og et @delt Physiognomie;
men hendes Paakledning kan jeg dog ikke ret forsone mig med, den er paafal-
dende. Han er jevn og fidel; stundom er hans Blik meget smukt, hans @jne
spille.«*

Af beskrivelsen fremgar det, mener jeg, at det ma vare forste gang, Rgrdam
mgder ®gteparret ansigt til ansigt. Hans iagttagelser stemmer igvrigt overens med
andres. Fru Ingemanns ejendommelige apparition er beskrevet af Marie Rgrdam,
og Ingemanns gjne, der kunne se »ganske ildspruttende ud«, af komponisten
Peter Heise.” Rgrdam og Ingemann samtaler om ordsprog og billedkunst m.m.
Morgensangene navnes ikke.

Kjeld Galster, den forsker der mest indgiaende har beskzftiget sig med
morgensangenes tilblivelse, gar klogeligt nok forsigtigt frem i sin kommentar til
Rgrdams fgrste besgg: »I den Samtale, der nu udspandt sig, ma Rgrdam have
rettet Opfordringen til Ingemann om at skrive Morgensange til Asylbgrnene, hvis
han da ikke har bedt ham derom i Forvejen skriftligt. «*°

Strengt taget ved vi slet ikke, om det er fra Rgrdam anmodningen er kommet.
Det kunne Galster nok have understreget tydeligere, for de forskere, der benytter
ham som kilde, tager Rgrdams rolle for aldeles givet.”

Den fglgende dag har Peter Rgrdam i marginen til sin dagbog skrevet
»P.C.A.«® Udgiveren af dagbogen, H.F. Rgrdam, tyder det som »Prinsesse Caroline
Amalie« og gaetter pa, at Rgrdam nok har skrevet til hende om sit besgg hos
Ingemanns. Derimod er det hverken faldet H.F. Rgrdam eller Kjeld Galster ind, at
det kunne veare, at Peter Rgrdam har skrevet for at fortalle, at han har fuldfert
prinsessens rinde. Det er selvfplgelig kun gaetteri, men gennemgar man, som jeg
har gjort ovenfor, Caroline Amalies forhold til Ingemann, sa forekommer det mig,
at alle indicier snarere peger i retning af hende som morgensangsideens ophavsmand end 1
retning af Peter Rgrdam. Rgrdams breve til Caroline Amalie er ikke bevarede.

En stgtte til denne antagelse har jeg fundet hos Hans Rosendal i hans Caroline
Amalie-biografi. Heri siger han om hendes forhold til Ingemanns digtning:
»Ingemann havde Dronningen sat serdeles Pris paa siden sin Ungdom. Hans
»Blanca« havde rgrt hende; hans Salmer havde gledet og opbygget hende —
allermeest hans ypperlige Morgen- og Aftensange, som efter hendes Tilskyndelse var
skrevne med hensyn til Bprnene i hendes Asyl.<* Den sidste fremhaevelse er min.
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Desvaerre dokumenteres denne pastand ikke. Men Hans Rosendal, der levede
fra 1839 til 1921, er ikke en hvemsomhelst. Han er »en af Hgjskolens store
Skikkelser«, leder af Grundtvigs Hgjskole i Lyngby 1892-1919. Han var en skolet
historiker, og det hedder om ham, at »han havde en sjelden sterk og sikker
Hukommelse.«*

Det er ogsa pafaldende, at Ingemann i sin hyldest til dronningen i kronings-
sangen 1839, hvoraf en strofe er citeret ovenfor, fremhaver, at det er under
hendes spir, at »Folkesangen faar Vinger«. Caroline Amalie var nemlig ifglge
biografierne ikke i saerlig grad musikalsk, sidan som hendes gemal var.”

Faktisk ved vi heller ikke, om Ingemann nedskrev sangene imellem den 30.
maj og d. 7. juni 1837. Der kan jo som nzvnt vare sendt breve forud for Rgrdams
besgg.*

Men d. 7. juni nevnes »Asyl-Morgenpsalmerne» som en indforstaet selvfglge-
lighed i Peter Rgrdams dagbog. Han opholdt sig nu hos den sangglade prestefa-
milie Fenger i Lynge ved Sorg. Pastor J.F. Fenger var Grundtvigtilhzenger og en
god ven af Ingemann. Det var for Fengerbgrnene, at Ingemann siden skrev Julen
har bragt velsignet bud.

Rgrdam forteller:

Om Eftermiddagen kom Ingemann. Han bragte Asyl-Morgenpsalmerne
med, og var ret forngiet, fordi baade Fenger og jeg syntes om dem. Han
er en Mand, som taaler Ros, uden at blive fordeervet, men ikke Dadel;
han anser sin Skribentvirksomhed for ubetydelig, og er i den
Henseende ofte heel mismodig. Han ahner ikke selv, hvormange
Hjerter han gleder.”

Den 19. juli var Rgrdam tilbage i Kgbenhavn, hvorfra han den 22. juli skrev det
tidligere citerede brev til Ingemann, hvori han forteller om tronfglgerparrets
reaktion pa sangene. Det fremgar endvidere, at han har set et korrekturark med
teksterne hos Gustav Schaarup, der ogsa var leerer ved asylet. Han fortsatter: »Saa
gjelder det med Musik, der maa De selv vaere lidt behjelpelig. Hvad siger De om
Kroien?«*

Kjeld Galster gzetter rimeligt nok pa, at den foreslaede »Kroien« ma vaere Hans
Ernst Krgyer, der som ophavsmand til adskillige populare viser, bl.a. Der er et yndigt
land, nok var vaerd at tage i betragtning.

Men det blev ikke ham, men C.EF Weyse, som fik opgaven. Om det var
Ingemann selv, der var »behjxlpelig«, vides ikke, men det er selvfplgelig i hgj grad
sandsynligt. De havde jo aret forud samarbejdet om en julekantate.
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Ingemann og Weyse

Der opstar let myter om et klassisk veerk. Saledes kan man i en nylig udkommet
litteraturhistorie laese fplgende: »Skgnt Weyse boede i Roskilde, kom han og
Ingemann meget sammen.«*

Heroverfor star fglgende lakoniske og uimodsigelige bemarkning i kommen-
taren til udgaven af Weyses breve: »Det er ikke oplyst, at Weyse og Ingemann
personlig har kendt hinanden.«*

Weyse boede i Kronprinsessegade ved Kongens Have i Kgbenhavn.

Han besggte ganske vist ofte gode venner i Roskilde, og en overlevering vil
vide, at han komponerede »de fleste af Melodierne« til morgen- og aftensangene
i »Weyses Kammer« i prastegarden under et besgg hos vennen, sogneprasten
Hans Hertz.>”

Weyse fyldte i 1837 63 ar. Han havde i sin kompositionsvirksomhed samar-
bejdet med talrige digtere om sine mange kantater: Thomas Thaarup, Adam
Ochlenschliger, C.J. Boye, Johan Ludvig Heiberg m.fl. Heiberg havde han kendt
fra barnsben, men til de gvrige forfattere havde han, savidt det kan fglges i hans
breve, mere et professionelt-venskabeligt end et egentligt venskabsforhold.”

Forhandlingerne om julekantaten jJubler, o jubler i salige Tomer kan derfor
sagtens vere foregaet skriftligt, sidan som det skete i 1838, hvor Weyse instruerer
Ingemann om sine gnsker mht. en kantate ved bispevielser.”

Foruden julekantaten, der igvrigt blev en varig succes, idet den stadig opfgres
jeevnligt, havde Weyse komponeret en melodi til Ingemanns digt Spillemand spiller
pa strenge, der fremkom i H.P. Holsts Nytaarsgave for 1836.

I de tre bevarede breve fra Weyse til Ingemann er der forsgg pa atfa et person-
ligt mgde i stand. 20/3 38 skriver Weyse, at hvis han engang skal besgge sin ven
pastor V.T. Lindegaard i Slaglille, »at jeg da vist ikke skulde undlade, ogsaa at
aflegge min ergebenste Visit til Dem og ved denne Leilighed, efter mange Aars
Forlgb, engang igjen at see mig lidt om i det mig serdeles interessante Sorge.«*

Om Weyses tidligere besgg i Sorg vides intet. Det er imidlertid tydeligt ud fra
sammenhangen, at det er Weyses tilfredshed med morgensangene, der har givet
ham lyst til eventuelt at besgge Ingemann.

Til pastor Lindegaard, hvem aftensangenes melodier er tilegnede, skrev Weyse
samme dag: »Jeg har faaet et meget smukt brev fra Ingemann, hvori han takker
mig for Kompositionen af Asylsangen. Jeg har ogsaa svaret ham efter bedste Evne,
men ikke bedtham om at hilse Dig, sintemalen jeg ikke veed, om I ses.«*

I forsommeren samme ar, 1838, var Ingemann i Kgbenhavn, og der forsggte
han uden held at treeffe Weyse i hans hjem. Weyse skriver til ham 26/6: »Ved Deres
Ophold i Kjgbenhavn vilde jeg vist ikke have undladt at gjengjelde Dem det mig
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tilteenkte Besgg, hvis jeg havde vist at finde Dem. Jeg beder altsaa at melde mig,
for en anden Gangs Skyld, hvor De pleier at logere.«*

Alt i alt tyder tonefaldet i brevene pa, at de to kunstnere ikke tidligere har
vaeret pa fortrolig fod, men at de nu takket veere det vellykkede samarbejde, havde
faet lyst til at ses.

Vived bare ikke, om det skete.

Weyses forhold til sang

Weyse var som praktisk musiker fgrst og fremmest bergmt som klaver- og orgel-
virtuos. Medens han som pianist efter 1802 kun udfoldede sig i private selskaber,
sa havde enhver, der gnskede det, lejlighed til at hgre hans hgjt bergsmmede orge-
limprovisationer ved de offentlige gudstjenester. I et brev til Lucie Ingemann,
dateret d. 22 september 1837, fortzeller Christiane v. Rosengrn om sit indtryk af
Weyse som orgelspiller. Hun har veret til gudstjeneste i Vor Frue Kirke, hvor
kapellan Ernst Kolthoffs praediken, Bertel Thorvaldsens statuer og Weyses orgel-
musik tilsammen har givet hende et vaeldigt andeligt lgft:

Du vilde heller ikke igaar have fortrudt at vare blandt Kolthoffs
Tilhgrere, da han saa smukt udviklede hvorledes Kjerlighed til Gud er
uadskillelig fra Troen paa Christus. Med det deilige Christusbillede for
Qie, — den altomfattende Kjerligheds synlige Udtryk — omgivet af de
hgie, zdle Apostle, hvis karakteristiske Stillinge[r] paa saa mangfoldige
Maader udtale Troen, Haabet, Fromhed og Standhaftighed, haeves den
oplgftende Aand, eller naesten understgttes paa sit hgies[t]e
Standpunkt, ved de festlige Orgeltoner, som Weise [sic] lader henrulle
under den magtige Hvelving, snart brusendes som et Bglgehav, snart
smeltende som de fjerne Toner Sjelen stundom drgmmer sig at
fornemme i en bedre Verden!

Jeg forestiller mig at [den nyudnzvnte direktgr for Sorg Akademi]
Waage meget maa savne sin skjgnne Kirke og Weyses Orgelmusik.

For oftere at kunde have denne Sjzlsnydelse for @ie og Ore, har jeg
foresat mig at gaae paa Hjemveien, fra Holmens- eller Slotskirken, ind i
Frue Kirke. Det er just naar han spiller til Udgang af Kirken, at Weyse
overlader sig til sin digteriske Phantasies musikalske Indgivelse. Hans
nermeste Beundrere ere da samlede paa Orgelet, medens Kirken
nesten er tom, ifglge Kjgbenhavnernes, mig saa anstgdelige, Skik, at
fare ud af Kirken saasnart Presten stiger ned af Talestolen.*
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At Weyses improvisatoriske formden var pa allerhgjeste niveau er bevidnet af inter-
nationale virtuoser som Ignaz Moscheles og Franz Liszt. Alligevel er et vidnesbyrd
som Christiane v. Rosengrns ikke uden interesse. Som amatgr pa musikkens
omrade star hun som repasentant for den alment dannede lytter. Pa sin egen helt
subjektive »romantiske« made formar hun at saette ord pa sin oplevelse af en guds-
tjeneste, hvor Weyse medvirker.

Foruden klaver og orgel havde Weyse ogsa spillet violin som barn og purung.
Og sa var der sangen.

Med sin morfar, kantoren Bernhard Christoph Heuser, hgrte han som barn
koncerter med tidens virtuoser i Altona og Hamborg.

Blandt sangerne var »Madam Lange«, antagelig Mozarts svigerinde Aloysia
Lange, og »nogle italienske Buffo-Sangere og Sangerinder.«

Det fik drengen til selv at forsgge sig med sangen:

Snart forsggte jeg ogsaa at synge Bravourarier og afskrev Alt, hvad jeg
blot kunde faae fat paa. Jeg havde en Discantstemme af stort Omfang og
sang med Lethed tre Octaver fra det lille til det trestrogne A. Min
Stemme maa vel ogsaa have lydt godt; thi allevegne blev jeg anmodet om
at synge, og man lod til gjerne at hgre mig. Herved erindrer jeg mig en
komisk Benyttelse af min Sang, som den Tid blevstaerk Mode. I den alto-
naiske Psalmebog staaer en Liigpsalme: »Begrabt den Leib in seine
Gruft«, som bestaaer i en Vexelsang imellem Menigheden og den
Afdgde. Det var hidtil endnu ikke brugt at lade den Dgde synge, hvorvel
ved alle Begravelser Psalmen blev sungen af Menigheden. Ogsaa
kostede det et Par Daler mere, naar den Dgde skulde lade sin Stemme
hgre. Men min Bedstefader gav engang Menigheden denne Psalme
uden Betaling. Jeg udfgrte nemlig, skjult i Neerheden af Kisten, under
svag Ledsagelse af Orglet den Dgdes Parti. Dette vakte den meest
levende Sensation, og hvo der siden den Tid blot havde et Par Daler tilo-
vers, lod den Dgde synge.*

Da F.L.A. Kunzen i 1795 kom til Kgbenhavn for at efterfglge J.A.P. Schulz som
kapelmester ved Det kgl. Teater, medbragte han sin kone, sangerinden Johanne
Margrethe, fgdt Zuccarini.

Weyse fortaeller, at »hun var en meget brav Sangerinde, og Bekjendtskabet med
hende var Anledningen til, at jeg nu, ganske for mig selv, mere end hidtil stude-
rede Sangens Vaesen.«*

Denne beskzftigelse kom ham til gode i den sangundervisning, som han for at
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tjene til livets ophold, gav til dgtre af adelen og det velhavende borgerskab og til
prinsesse Caroline, datter af Frederik VL

Efter bruddet i marts 1801 med Julie Tutein, den elev Weyse havde forelsket sig
i, mgdtes de to unge omkring 1. juli samme ar hos en felles bekendt. De forsgger
her begge at lade uanfagtede. Hun synger, og han spiller til, hvorefter de sammen
synger Fra gli amplessi, duetten mellem Fiordiligi og Ferrando fra Cosi fan tutte. Den
ender som bekendt med, at de elskende — efter at pigens modstand er brudt —
synker i hinandens arme! Det er intet under, at den arme Weyse ma ile ind i et tils-
tgdende varelse for at komme sig lidt ovenpa den duet. Det er i slutningen af
brevet om disse handelser til vennen Hermann Kramer, at han citerer slutlinierne
af Theklas sang Der Eichwald brauset fra Schillers Wallenstein:

Ich habe genossen das irdische Glick,
Ich have gelebt und geliebet.

Med musikken til dette digt skabte han en af sine genialeste sange over sit livs
store, ulykkelige kerlighed.*

Det kom snart til en forsoning mellem Weyse og familien Tutein. I slutningen
af juli 1801 tog han med familien pa skovtur til Frederiksdal:

Wir assen im Tannenwalde und nach Tische lagerte der jungere Theil
der Gesellschaft: Jette, Julie, Pauline, Auguste, ich Meder, u a sich auf
einem Huigel im Walde«.

Det er igen Hermann Kramer, Weyse betror sig til:

»Wir sangen das schone Terzett aus Cosi fan tutte soave sia il vento zwey
mahl; das erstemal wollte es nicht recht gehen. — Es fehlte wenig dass ich
bey diesem Terzett nicht Thrinen vergoss. Alle alten Erinnerungen
schwebten meiner Seel so leebhaft voriiber.*”

Mandspartierne i disse Mozartnumre er dels skrevet for tenor (Ferrando), dels for
basbaryton (Don Alfonso). Imidlertid ligger sidstnevntes stemme i terzetten
meget lyst, sa hvis man kan tillade sig at slutte noget ud fra dette spinkle grundlag,
har Weyse ogsa som voksen haft en lys stemme, tenor eller tenorbaryton. Det er
ipvrigt forblgffende, at disse unge mennesker har kunnet gennemfgre den
hundesvere terzet a capella. Det er ikke s& maerkeligt, at den fgrst gar nogenlunde
anden gang! De syngende ma have varet amatgrmusikere pa et vist niveau.
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Derefter er der ikke overleveret mere om Weyse som sanger, nar undtages hans
mjavende fremfgrelse af den Katte-Cavatine, en selvlavet parodi pa Rossini-stilen,
som henrykkede hans gode venner, familien Hertz i Roskilde.

Den skildring, som Elise Fich, fadt Hertz, giver af sin barndom i provstegarden
1 Roskilde star som et, maske nok forskgnnet, men ikke destomindre henrivende
billede af hjemlivet hos en kultiveret borgerfamilie fra den danske guldalder:

Hvem der havde Lyst at se et muntert, kaerligt Familiestykke, skulde have
tittet ind i denne rummelige Stue i Skumringen om Vinteraftnerne,
naar Ilden blussede i den smukke moderne Kakkelovn — (moderne efter
Datidens Brug) — der stod midt paa Vaggen mellem Sovekammer- og
Gangdgren og oplyste hele Verelset. Da sad stundom Fader, dog oftere
Hans ved Klaveret, Herman med sin Violin i Krogen ved Siden af og Bgrge
med sin Flgjte paa det lave Hjgrneskab, der dannedes af Brystpanelet;
saa gik Fader og Moder Arm i Arm i Midten og saa mange af os Bgrn og
andre unge, som var forsamlede og kunde rummes i den brede Rakke
tvers over Stuen, Haand i Haand, frem og tilbage og sang med rene,
klare steerke Stemmer til Akkompagnementet af de Instrumenter, alt
godt sammenspillet og sammensunget, den ene smukke Sang efter den
anden.®

Denne scene udspiller sig ca. 1808. De tre drenge, der spiller, er forfatterindens
brgdre. Fa ar efter leerte den aldste, Hans, Weyse at kende, da han som student
kom til Kgbenhavn. Det blev indledningen til et livsvarigt venskab.

Weyse vardsatte sangen i provstehjemmet og benyttede de mange sang-
stemmer pa en helt speciel made i Roskilde Domkirke:

en af hans bedste Forngjelser i Kirken var dog, naar han kunde faa
samlet mange Unge med Sangstemme om sig. Saa stillede han os op
efter Stemmernes Verdi paa den runde Omgang ovenover Sakristiet, og
medens de Gamle og de, der ej havde Stemme, gik nede i Kirken og
lyttede til, fantaserede han for dem paa sit »levende Orgel«, som han
kaldte os, det vil sige: han gik hurtigt om bag ved hele Rekken og gav
hver piano en Tone, som vi da maatte huske og istemme, naar han gav
Signal, fgrst piano, saa forte-fortissimo og saa ned igen til pianissimo, alt
efter hans Tegn, og fgr denne Akkord rent dgde hen, gav han os nye
Toner og saaledes fremdeles i de vidunderligste Akkorder og
Overgange, som iser nede i Kirken tog sig pregtige ud. Fader sagde, at
han forestillede sig, at det var »Sfeerernes Harmonier« han hgrte.*
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Weyse og den folkelige sang

Weyses barndom og fgrste ungdom faldt sammen med oplysningstiden. I
femtenarsalderen blev han i Kgbenhavn elev hos J.A.P. Schulz, der i sine sange »i
folketone« gik staerkt i brechen for den folkelige sang. Weyse fulgte denne linie op
med sine fgrste sange, der er indlagt i samlingen Blandede Kompositioner, der
udkom 1799 i en dansk og en tysk udgave. Af disse sange har en enkelt, hgsts-
angen Vipper springe over klinge, holdt sig pa fellessangsrepertoiret til i dag. Til
trods for, at den er yderst enkel i melodisk og harmonisk henseende, er det
lykkedes Weyse at give den det markante »Schein des Bekannten«, der far den til

feestne sig i gret:
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Med Theklas Sang til tekst af Fr. Schiller (dansk oversattelse ved Adam
Ochlenschlager) forlod han 1801 den folkelige sang til fordel en helt personlig
romancestil, der er mere egnet til solosang end til fallessang.
Akkompagnementets appeggier i hgjre hdnd understreger den oprevne stem-

ning:
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Alligevel optog O.D. Liitken den i en trestemmig version i sin Huus- og Skole-
Sangbogs melodidel 1819. Af forordet fremgar det, at Weyse har veret udgiveren
behjelpelig med et og andet: »Ogsaa Hr. Professor Weise skylder denne Samling
megen Tak, saavel for de af hans skjgnne Melodier, der pryde den, som for hans

udviste velvillige Bistand«.
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I sangbogen er der desuden to af Weyses Schulzpragede sange, bl.a. Vipper
springe, og sa er der en melodi fra syngespillet Ludlams Hule, der var blevet urop-
fort 1816:

Andante con moto

B

¢

Vil du vz - re sterk og fri, pres de ro - de Dru - er!

Det blev en af Weyses populereste fellessangsmelodier i samtiden. Bl.a. blev den
forsynet med Ingemanns Danevang med grgnne bred, der som tidligere naevnt ogsa
havde melodi af Rudolph Bay. Med denne tekst og Vifi stolt paa Kodans bglge havde
Ingemann ydet tidlige og velkomne bidrag til den bglge af faedrelandssange, der
snart skulle overskylle landet. Til vinderteksten af Juliane Marie Jessen i den
mislykkede konkurrence om en ny fedrelandssang i 1818 skrev Weyse efter 13
forsgg melodien Dannemark, Dannemark, hellige lyd:
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Melodien leder med sin fanfareagtige karakter og steerkt markerede marchrytme
»Tanken hen paa hele Frederik VI's militeere Apparat«(Sven Lunn). Weyse skrev
flere melodier af den type.

I 1839 udsendte han en koralbog, der viser, at han pa den folkelige korals
omréade var konservativ. Hans egne bidrag laegger sig teet op ad den traditionelle
firestemmige udformning med de mange lige lange noder, den sakaldt »stive«
koral.

Ingen af de her naevnte for Weyse sa karakteristiske melodityper ligner melo-
dierne til morgensangene. Ingemanns tekster inspirerede ham til en anden tone,
nemlig tonen fra Schulz’ andelige sange, som han var fortrolig med fra sin
barndom. Det vender jeg tilbage til.

I betragtning af Weyses fremtredende position kom hans melodier forholdsvis
sent ind i sangbggerne. Deres indhold var langt op i arhundredet domineret af
repertoiret fra oplysningstiden. Den karakteristik geelder f.eks. en sangbog som
Seidelins Visere eller Danske Selskabssange, der udkom i 1821. Men den havde dog
optaget otte Weysemelodier. Heraf stammer seks fra syngespil, fire fra Ludlams
Hule og to fra Sovedrikken.
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Kun de to sidste, Dannemark, Dannemanrk, hellige Lyd og Dufiende Enge og kornrige
Vange er komponerede som fellessange. Ligesom mange af Schulz’ populareste
folkelige sange stammede fra sceniske varker, kom mange af Weyses syngespilsro-
mancer til at opna en lignende yndest som fzllessange.

11836, aret for morgensangene, udkom Samling af danske SangeI-11, »samlet og
ordnet« af digteren Henrik Hertz.

I denne samling var romantikken rigt reprasenteret med digterne
Oechlenschliger, J.L. Heiberg, Ingemann m.fl. og komponisterne Kuhlau og
Weyse m.fl. Her var elleve Weysemelodier. Fem er fra Sovedrikken, to fra Ludlams
Hule. Hertz har kasseret Dannemark, Dannemark, hellige lyd og har i stedet for bl.a.
optaget Der er et land, dets sted er hgjt mod Norden. Denne sang komponerede Weyse
til skuespilleren Nicolai Peter Nielsens aftenunderholdning i 1826.

Fallessang i Danmark fgr 1840 var — bortset fra skolesangen — i overvejende
grad selskabssang og klubsang. Det fremgar direkte af titlerne pa mange af sang-
bggerne. Weyse har tilsyneladende efter sine ungdomsforsgg ikke interesseret sig
sa meget for denne sangform. De fallessange, der ikke stammer fra hans synge-
spil, er som oftest komponeret pa opfordring.

Med sin stgtte til O.D. Liitkens sangbog havde han vist begyndende interesse
for skolesangen. I begyndelsen af 1830’erne kom der for alvor gang i skolesangs-
udgivelserne. L.C. Hagens sangbog fra 1832, der blev benyttet i bgrneasylerne, er
allerede omtalt.

Carl Joachim Borchhorst, en god bekendt af Weyse, der bl.a. var sanglerer ved
Vajsenhusets skole, udgav 1834 og 38 skolesangshefter med tre- og firstemmige
udsattelser. Her var Weyse rigt repraesenteret. Andreas Peter Berggreen, elev af Weyse
og sidenhen statens fgrste sanginspektgr, begyndte ligeledes i 1834 sin lange
raekke af sanghefter. Ogsa her var Weyses melodier selvskrevne. I begyndelsen var
det iser voksentekster, der pragede disse samlinger, men der var ogsa nogle
bgrnetekster. I Borchhorsts fgrste samling er der saledes et par kanoner og en
sang »efter Eksamen«, Vi std i livets var, med musik af Weyse. Bergreen optog
Brorsons Her kommer, Jesus, dine smd i sit tredie hefte 1836 med en melodi af Schulz
fra Religiose Oden und Lieder.

Men det var forst efter morgensangenes fremkomst 1837 at antallet af bgrne-
tekster i skolesangshefterne for alvor begyndte at stige. Berggreen bragte i 1844
en raekke af morgen- og aftensangene i tre- og firstemmig udsettelse.

For Weyse kom interessen for bgrnesangen pa afggrende made til at prege
hans sangproduktion i de sidste ar.
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Barnetro, sollys og livsglaede
I'sin Levnetsboghar Ingemann skildret sin lyse barndom i Torkildstrup praestegard.
Mange litteraturforskere har lagt morgensangene ved siden af dette erindrings-
vaerk og papeget den inspiration fra barndommen, som Ingemann forgvrigt selv
var den forste til at betone.

I disse tidlige ar var der hos ham blevet grundlagt en barnetro og et lyssyn, som
blev ham en ballast, han kunne ty til efter uddrivelsen af barndommens paradis:

Saalangt tilbage, han er sig bevidst, kan han nemlig ikke erindre noget
Tidspunkt, hvori han ikke har fglt og troet sig i ligesaa sikker
Forbindelse med den usynlige Fader og Skaber, som med de synlige
Forazldre, der paa Drengens tidligste Spgrgsmaal om Jord og Himmel
altid maatte komme til det sidste og eneste forklarende svar, hvori
Vorherre fremtraeder. I hvilken Skikkelse saa Forestillingen om den
Almegtige har faaet Liv i Barnesindet, saa har den dog veret uadskil-
lelig fra den Tilvaerelse, han kjender, og den Verden, han med
Bevidsthed har levet sig ind i.*’

Ingemann brgd sig ikke s meget om Grundtvigs vidtudspundne bibelhistoriske
salmer: »Jeg holder langt mer af rent lyriske Salmer som »Velkommen igjen, Guds
Engle smaal«, hvor intet fortelles, det historiske Vidunder forudsettes, og den
barnlige Fglelse flyver til Himmels med Jule-Englene. Saaledes som du imidlertid
i »de hellige tre Konger« har forbundet Fortallingen med den barnlige Tone, er
det unzegtelig dejligt.« Dette er skrevet til Grundtvig fire ar for morgensangene
blev til, og som fremhazvet af Karen Stougard Hossy har Ingemann her givet
opskriften pa sine bgrnesange.*

Ogsa Weyse fik barnetroen ind med modermalken, omend nok med mere

eksercits:

..mine Forzldre, som og min Bedstefader, vare meget religigse, og
havde fra min Ungdom af ivrigt holdt mig til religigse @velser. Efter
daverende Skik maatte jeg lese hgjt til og fra Bords; Morgen- og
Aftenbgn maatte aldrig forssmmes. Hver Sgndag Formiddag maatte jeg
gaae i Kirke og siden fortaelle min Forzldre Predikens Indhold, enten
de havde varet der selv eller ikke. Snart blev jeg ogsaa selv saa religigs,
at jeg ansaae Gud som min kjaerligste Fader, og aldrig undlod at ydmyge
mig for ham eller bede ham om Forladelse, naar jeg troede at have gjort
Noget imod hans Villie, i Ngd og Traengsel at anraabe om hans Bistand,
eller takke ham hjerteligt, naar det gik mig vel.”®
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Selv om der i Weyses fremstilling er en svag, for ham karakteristisk, ironisk under-
tone, som ligger langt fra Ingemanns, sa er det tydeligt, at han ogsa i sin barndom
har oplevet en fundamental tillid til forsynet. Musikalsk fik den nering i beskaef-
tigelsen med Schulz’ Religiose Oden und Lieder. De var udkommet 1786, og Weyse
forteeller, hvad igvrigt stedfaderens navn pa subskriptionslisten i noderne
bekrafter, at de fandtes i hans hjem.

Ser man pa de enkle, strofiske sange i denne samling, er det ikke vanskeligt at
finde lighedspunkter med morgensangene. En melodi som den overvejende
trestemmige Morgenstund har guld i mund (s. 86) ligger tet pa Den siissen Schlaf
erbitten wir (= Her kommer, Jesus, dine sma):

In etwas lebhafter Bewegung
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Ideen med sma selvsteendige basfigurer som modspil til melodien (Lysets engel)

finder man ogsa hos Schulz:

Lebhaft, doch nicht zu geschwind
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Til I gsten stiger solen op findes der fglgende pendant hos Schulz (Die Morgensterne
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Den dansende 6/8-dels rytme fra Nu vdgne alle Guds fugle findes hos Schulz i
Verhallt ist schon des Donners Laut:
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Lighederne er naturligvis ret vage. De er dog pafaldende nok til, at det er nzrlig-
gende at drage den slutning, at Weyse har fundet inspiration i sin bardoms ande-
lige sange.

I det fglgende vil jeg nu knytte et par bemarkninger til hver enkelt morgen-
sang.

Nu, ringer alle klokker mod sky, spndagssangen, er ofte blevet sammenlignet med
sin pendent i Ingemanns Morgenpsalmer fra 1823, der var beregnet for skoleele-
verne pa Sorg Akademi.

En hellig Morgensol opstaaer,

Med Hgitidsglands den stille gaaer
henover Sg og Skove.

Op, hver en Sjel paa hviden Jord,

Som paa den Herre Christus troer,
Stat op, din Gud at love!

Tier, flygter, Jordens Sorger!
Himlens Borger
Fred er givet -

Himmelfred i Jordelivet.

Som papeget af Knud Bjarne Gjesing sgger denne tekst »under rigelig brug af
bydeformer« at »arbejde sig op mod en stemning«, som er den selvfplgelige
baggrund for Nu ringer alle klokker™ Her er det den umiddelbare glede, der
gennemsyrer teksten. Ordet forekommer i alt fem gange, og »den glede, sgndags-
solen sa«, opstandelsen, understreges af melodiens opsving i begyndelsen og slut-
ningen af strofen. Bassens regelmaessigt gentagne rytmiske figur (fjerdedel efter-
fulgt af en ottendedel), der gengiver klokkerne, understgtter den.

Sgndag er opstandelsens dag. Strofe 3 begynder siledes i Ingemanns original:
»For os han vandred i Gruben ned«. Ordbog over Det danske Sprog (VII, sp. 135)
meddeler om grube, at det betyder hule, »oftest m. bitone af uhygge, raedsel«.
Derved bliver kontrasten til lyset og gleeden jo endnu stgrre end ved det mere
almindelige ord graven, som gruben hurtigt (af overdrevet hensyn til bgrnene?)
blev mildnet til i sangbggerne.

Knapt og anskueligt skildres opstandelsen i strofe fem, hvor englen, siddende
pa gravstenen, udpeger stedet, »hvor Jesus stod op af graven.«

Ingemann udnytter gentagelsen, et folkesangstrek, i flere af sangene. Her er
det linien »Det var en sgndag morgen skgn/vor Frelser stod op af graven« fra
strofe to, der afslutter sangen med omkvaedslignende pragnans.

70



Morgensange for bgrn

I Lysets engel er det »Engelen Sok Sejrsgang over Himmelbuen, der skaber
Digtets meerkvaerdige og nasten uforklarlige Skgnhed<, siger Hans Brix. Han gor
ogsa opmarksom pa, at den lange fjerdelinie »giver Rum til at male«, sa der f.eks.
bliver »Raad til det rige Ord«: himmelglans.”

Ved atlade englen kysse barnet i vuggen forbinder Ingemann det himmelskes
repraesentant med den hjemlige idyl. I den pompgst skridende melodi i lige takt
illustreres englens gang »gennem himmelporte«. Den firstemmige udsattelse,
hvor en gaende basgang varieres med punkterede figurer (t. 3) og sekstendedels-
bevagelse (t. 6), understreger processionspraeget. Teksten myldrer med ord, der
skal signalere lys, glede og kerlighed. Glans forsterkes ved at Weyse anbringer
ordet pa hgjtonen af treklangsbevagelsen i slutningen af fgrste linie.

I Nu vigne alle Guds fugle smd understreges de flyvende vaesners tilstedeverelse
med en pastoral, livligt dansende 6/8-dels rytme. Weyse holdt meget af 6/8-dels
takten og forstod at variere den. Forskellen fra den tunge klokkerytme i Nu ringer
alle klokker er her markant. Optakten pa hgjtonen, »nu« i de to fgrste strofer og
»0s« 1 tredie, giver indtryk af et pludseligt vignende morgenlys. De livligt snak-
kende fugle leder tanken hen pa de andersenske eventyr. Den letsveevende melodi
standser op pa en langt udholdt tone i begyndelsen af den fjerde, lange linie(t. 7).
Selv om det, i hvert fald i strofe et, tre og fire, er vaesentlige stavelser, der under-
streges pa denne made, sa volder tonen ofte vanskeligheder under a capella felles-
sang. Om denne og et par tilsvarende lange toner i Nu titte til hinanden har Jens
Peter Larsen bemarket, at de vel er »begrundede i @¥nsket om at opna en
regelmaessig Inddeling af Taktforlgbet«.”

Det er sikkert rigtigt, men Weyse har nzeppe fglt, at disse lange toner var
unaturlige. De genfindes i mange af Schulz’ sange og i hans egne. Tonerne
udfyldes jo af klaverakkompagnementet, som Weyse ma have anset for at vaere
uadskilleligt fra sangstemmen, medmindre sangene blev udfgrt flerstemmigt.
Asylsangen var — i modsaetning den offentlige skoles sang — beregnet pa at synges
til klaverledsagelse.””

Melodiens hendgen ved strofens slutning er af seerlig tonemalerisk virkning i
strofe to, hvor slutordet pa den lille koloratur er »hensu-use«. Teksten spiller som
i flere af de andre sange pd bibelordet om, at ingen spurv falder til jorden, uden
at Gud er med i det. Det overfgrer Ingemann sa pa de svage mennesker, de fattige
og bgrnene.

Solen som budbringer er udgangspunktet for I gsten stiger solen op. Men i
modsaztning til Lysets engel gar solen her fra at veere lysets tjener over til i sidste
strofe at vaere betegnelse for Jesus selv: »Du soles sol fra Betlehem.«

Den uforlignelige lysskildring i morgensangene fik Georg Brandes til at pege
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pa de gammelindiske Veda-Hymner til morgenrgdens gudinde, Ushas.*® I den
kristne tradition kunne man pege pa Frans af Assisis Solsang:

Dit ansigt, intet gje sa,

dit navn, hver skabning grunder pa,
forklares i en solopgang,

hvor alting foldes ud i sang.

Mange i-ord, »glimt«, »livets abild« m.fl. er med til at skabe lys. Solen bringer »liv
og lys og lyst til store og til sma« hedder det med virtuos brug af allitterationer.

I Weyses helt enkle melodi kan man, hvis man gnsker det, se solens opstigen i
de to opadgaende bevaegelser (1. 1 og 3), der krones af den lange hgjtone i begyn-
delsen af fjerde linie. Tonearten A-dur bidrager til indtrykket af lys.

Siden indlagde Niels W. Gade strofe et, to og fem som et lyrisk korindslag i
Elverskud, en stort anlagt ballade for soli, kor og orkester over et folkevisemotiv fra
1854. Ogsa han skildrer solens opstigen i en opadgaende bevaegelse, men i en
bred hymneagtig sats:

Andante con moto
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Der er den samme bredde og pondus i begyndelsen til den danske nationalsalme
Den signede dag, som Grundtvig skrev til tusindarsfesten for kristendommen
indfgrelse i 1826. Gades hymne har »en fjern efterklang« af Weyses monumentale

melodi til denne salme (Jens Peter Larsen):
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Den sig - ne - de Dag med fryd vi seer

Begge disse skildringer af dagslysets komme har en melodisk tyngde, der er
beregnet pa kraftige voksne stemmer.

Gud ske tak og lov blev som tidligere naevnt skrevet »med sereget Hensyn til
Bgrnene i Asylerne«. Ingemann satte denne bemarkning som fodnote under
sangen. Han gnskede at give en skildring af de fattige asylbgrns situation med de
udearbejdende forzldre. Igen benyttes sammenligningen med de vargelgse
fugle.

De korte linier, 1, 2 og 4, 5, har ofte udrabsagtig karakter, jfr. begyndelsesli-
nien. Det udnytter Weyse til fanfareagtige melodiske udbrud, der yderligere
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understreges af de paukelignende bastoner, der udfylder pauserne efter kortlini-
erne.

Tilknytningen til asylerne har ikke hindret sangens udbredelse. Den sidsttil-
komne danske bgrnesalmebog fra 1993 hedder Gud ske tak og lov og har sangen
som fgrste nummer. Som sa ofte er de socialrealistiske strofer, tre og fire, der i dag
foles foreldede, udeladt.

Morgenstund har guld i mund har et ordsprog som indledningsmotto. Grundtvig
digtede siden en morgensalme med samme begyndelse, og dens popularitet har
sikkert vaeret med til at hindre Ingemanns i at na samme udbredelse som de gvrige
morgensange. Teksten vurderes ellers hgjt af flere salmeforskere. Den er ganske
vist den mindst anskuelige af sangene, siger Frederik Rgnning, »men der velder
en vidunderlig Morgenfriskhed ud af den.«*

Det er de samme temaer, som vi tidligere har mgdt. Variationer af sammenszet-
ninger med morgen-, nemlig: -stund, -sol, -glgd, -luft binder stroferne sammen.

En virkningfuld gentagelse er udvidelsen af »fattigst fugl« i strofe et til »fattigst
sjeel« i sidste strofe (Hans Brix).

Weyse har understreget det luftige ved at ggre satsen i den lette og sangbare A-
dur-melodi trestemmig nzsten hele vejen igennem.

Kun den fgrste og sidste af sangene har direkte tilknytning til bestemte
ugedage. Medens sgndagen som naevnt er opstandelsesdag, sa er lgrdagen for
Ingemann dgdens dag. I Nu titte til hinanden baeres barnet »op til Gud pa Armenc,
for Jesus har lovet de sma »Guds himmeriges fryd.« Salmen benyttes da ogsa ved
bgrnebegravelser, men det er som morgensang og som dabssang, at der er blevet
slidt mest pa den. Indtrykket af sangen er langtfra dystert. Tvaertimod er det de
narvaerende, fortrolige ting, blomster og dyr, som Ingemann spiller pa.
Fremhaeves ma den »elskelige« snegl, som digteren selv henviser til i sine erin-
dringer. Den har en pendent i myren hos Frans af Assisi i hans Solsang:

Se broder Myre, klog som {3,
har alt, hvad han kan slebe pa ..%

Igen er det Guds omsorg for bgrnene der er hovedtemaet. Det er Ingemann givet
at kunne forbinde det nzre, genkendelige med det overjordiske, uforklarlige, sa
det bliver anskueligt. Som en voksen puster pd et sar, saidan ander Gud »pa gjet,
nar det greeder.« I Weyses melodi understreges blomsternes og fuglenes nikken
godmorgen med de mange punkteringer, der forlener melodien med noget livligt
og legende. De mange punkteringer i Nu vdgne alle Guds fugle smd og i denne sang
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kan vere vanskelige at huske. Det har faet udgiverne af Den danske Koralbog til at
stryge nogen af dem. Det ggr sikkert melodierne lettere at huske, men det fratager
dem ogsa noget af deres gratie.

I den afsluttende, verdslige forarssang er det storken, den danske nationalfugl,
der er hovedperson. Storken har Ingemann ogsa besunget i en yndet bgrnesang
Stork, stork Langeben.

Den festlige treekfugl, der nu naesten er forsvundet fra Danmark, er gaesten, der
kun bliver, sa l&enge sommeren varer. Den sidder, klaprer, flyver og spanker, men
forst og fremmest bringer den »den fagre tid, jeg vented sa laenge.«

Igen et udtryk, som Ingemann bruger flere gange, tredie og sidste gang fors-
terket til »du fagre tid, jeg elsker sa sare.«

Sangen bebuder »skgn Valborgs dag«, den fgrste maj, og »pinseglans med sol
over voven.« Hyldesten til naturen og lyset er pa linie med morgensangene,
gleeden og forventningen ligesa.

Nggleordene »fagre« og »pinseglans« bringes pa hgjtonen i strofens slutfrase.
Weyses musik har skovstemning med en klang af valdhorn. Den understreges af
melodien i tenoren (t. 5-6), der virker som et fjernt ekko.

Weyses og Ingemanns syn pa morgensangene
20/3 1838 skrev Weyse til Ingemann:

Skjgndt jeg Undertegnede C.E.F. Weyse pleier at vaere temmelig skri-
vedoven i epistolarisk Henseende, kan jeg dog dennegang ikke undlade
at takke Dem, mi domine professor! for Deres venskabelige Skrivelse, og
at bevidne Dem min Glede over at De er tilfreds med min Composition
af Deres smukke Morgensange. Men jeg kan ogsaa forsikre Dem at jeg
har tillavet Melodierne ret con amore, da jeg fandt at De havde varet saa
serdeles heldig i at udtrykke deri den Barnet seregne Inderlighed og
ukunstlede Hjertelighed. Skulde De altsaa fremdeles digte flere Sange af
den Art — maaskee Aften- eller Bord-Sange, — da staar Undertegnede

atter til Tjeneste.”

Opfordringen resulterede som bekendt i de Syv Aftensange. Weyse var en kyndig
litterat, og han plejede at jamre over de slgje tekster, som Det kgl. Teater bgd ham
til hans musikdramatiske verker. Hans karakteristik af morgensangene er i al sin
henkastede korthed velsagtens den fineste vi har af Ingemanns tekster. Det
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folgende ar skrev han til Ingemann om aftensangene, at »slige smukke Digte
componere sig selv. Ergo er det Spgrgsmaalet, om det er mig der har componeret
dem.«®

Ingemann blev ham ikke svar skyldig. Han havde et nert, ikke-professionelt
forhold til musik. Der blev ofte spillet og sunget i preestegarden i Torkildstrup. Pa
klaveret stod bl.a. noderne til Schulz’ Hygstgildet. Eftertiden har ganske vist ikke
tilkendt Ingemann nogen stgrre sans for musik, men den opfattelse er blevet revi-
deret af Torben Krogh, der har fremdraget et brev til J.P.E. Hartmann, hvori
Ingemann ret detaljeret karakteriserer denne komponists melodier til nogle af
hans digte.”

Ganske vist har vi ikke Ingemanns tak til Weyse for morgensangsmelodierne,

men digteren viste ogsa sin taknemmelighed pa en anden made.

I romanen Landsbybgrnene fra 1850 indfgjede han nogle af de bekendte
weyseske karaktertrek i skildringen af en gammel musikprofessor. Et sted lader
han professoren spille nogle bgrnesange, som han har komponeret:

Han spillede nu nogle ganske simple, men uendelig yndige Melodier i
en Stil, som uden at vere kirkelig eller bestemt religigs, dog nermede
sig dertil; de havde Noget saa fredeligt, tillidsfuldt og beroligende, som
naar et Barn seer sin Fader ind i @inene eller skjuler sit Ansigt i sin
Moders Barm. De var fgiede til nogle Sange for Bgrn, men som Voxne
dog ogsaa kunde tilegne sig.**

Man kan kun vare enig med udgiverne af Weyses breve: denne beskrivelse »giver
formodentlig udtryk for Ingemanns syn pa morgensangene.«

At stilen nermer sig til noget kirkeligt skyldes, at de fleste af melodierne (nr.
1-5) har en ret tung firstemmig harmonisering, der neermer dem til koralen. Men
tyngden her afbgdes af det melodiske. Melodierne »spadserer« i andante, andan-
tino og moderato-tempi. De mange punkteringer forlener dem med en rytmisk
hverve, der ligger fjernt fra tidens og ogsa Weyses egne koralmelodier. Det »frede-
lige, tillidsfulde og beroligende« ligger i, at melodierne, skgnt unikke, bevaeger sig
inden for et tonesprog, der har varet ikke kun Weyse, men ogsa samtiden kendt
og kart. P4 samme made er det med modulationerne. I alle sangene moduleres
der forudsigeligt til halvslutning henimod midten af strofen og derefter tilbage til
grundtonearten.

At Weyse, der havde tysk som sit modersmal, suveraent beherskede dansk, viser
hans breve. Som hos lereren Schulz er tekstdeklamationen nzsten altid forbil-
ledlig.
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Melodiernes genialitet lader sig ikke indfange i ord, og det er forstaeligt, at
Ingemann ma ngjes med at karakterisere dem som »uendelig yndige.«

Om morgensangenes musik har Jens Peter Larsen sagt: »De er preget af en
®del Simpelhed (i dette Ords bedste Forstand), men denne Simpelhed er helt
igennem Resultatet af en til det yderste dreven Beherskelse af Satsen, et overor-
dentligt kunstnerisk Mesterskab. Kun de faa udvalgte er det beskaaret med saa
fine Midler at skabe saa stor og uforgeengelig Kunst.«*

Modtagelsen af morgensangene
I september 1837 sendte Ingemann et brev til Christiane v. Rosengrn:

Tillad mig at sende Dem medfglgende Smaasange, som jeg troer vil
finde Gjenklang i Deres kjerlig fromme Sind, uagtet de narmest ere
bestemte for Barn; men Bgrn skulle vi jo dog Alle i en vis Forstand vere,
og den glade Fglelse af Barneforholdet til den store evige Fader veed jeg
De kjender og holder fast paa. Naar den Stemning indfinder sig hos
mig, foler jeg mig allerlykkeligst, og det kommer mig da for som hiin
store Fader saae mildt dertil og betragtede selv Menneskenaturens
mindst glaedelige Phaenomener som store Bgrnestreger, hvorover han
med sin uendelige Kjerlighed slog Streg.*®

Ingemanns liv havde, siden han mistede sin far som tiarig, ofte vaeret barskt, bade
pa det ydre og det indre plan. Selv detidylliske Sorg, som dog bgd ham trygge kar,
foltes indimellem kvaelende. Den barnetro, som han gennem livets op- og nedture
holdt fast pa, var saledes ingenlunde letkgbt.

Brevvekslingen med en vasensbeslegtet, hgjt begavet ven som Christiane v.
Rosengrn var ham til stor opmuntring. Hun svarede ham i slutningen af samme
maned og skrev bl.a.:

Veed De ogsaa hvilken der er mig den Kkjereste af Deres deilige
Morgensange, som jeg allerede var ret fortrolig med, inden jeg modtog
dem af Deres Haand. Det er den som i Tankerne stiller mig hen paa
Rigi, hvor De nok veed jeg saa inderlig gjerne hgrer Solen opgaae. Jeg
leenges efter man skulde faae Melodier til alle disse skjgnne barnlige
Sange. Jeg skulde da ret indgve dem paa Harpen ...
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Morgensang paa Rigifra Ingemanns Italiensrejse 1818 er en forlgber for Lysets engel:

Han favner Himmel
Og Hav og Jord

I Flammekappen
Af Straaleflor.

I et brev fra Christiane v. Rosengrn til Lucie Ingemann fra januar 1840 mgder vi i
et glimt feellessangen i en af de institutioner, som morgensangene var beregnet pa:
»Og saa troer jeg at det vil glede Dig at hgre hvor godt Bgrnene husker
Ingemanns smukke Sange. — I Dag sang de hans deilige Julesang for Bgrn, som gik
godt under Boiesens Anfgrsel.«*

Af de trykte og utrykte breve fremgar det, at Ingemann skulle besgge asylet i
Splvgade i pinsen 1842 og selv hgre bgrnene synge hans sange. Men Lucie
Ingemann var skrgbelig og ikke »transportabel«, sa besgget blev nzppe til noget.
I 1845 var han i Kgbenhavn og kan da have besggt asylet. Fra P.O. Boisen fik han
i 1849 fglgende hjertelige brev:

Som jeg har gjort det fgr mundtlig i Bgrnenes Navn her paa Skolen,
saaledes fgler jeg ogsaa Trang til nu [...] at udtale min hjertelige Tak for
Alt, hvad De er for os, med det inderlige @nske, at Vorherre vil bevare
Dem lenge til Velsignelse for Danmark og til Gavn og Glade for os Alle,
Store og Smaa, som nynne efter (hver Fugl med sit Neeb) paa Tonen, som
er kommet fra Hjertet, og maa treenge igjennem til alle danske Hjerter
—den folkelige Tone, som gjgr saa godt for al Vee og Vaerk!®

Morgensangene begyndte deres sejrsgang ud i landets skoler. Weyse selv kunne i
sit ovenfor citerede takkebrev fra marts 1838 berette, at »Sangene blive flittigt
sjungne baade af Unge og Gamle. I de Skoler hvor Musiklerer Borchhorst
u[nder]viser Bgrnene i Sang, som i Vaisenhuus- og Nyboders-Skolen, synge
Bgrnene dem fiirstemmigt.«"

Carl Joachim Borchhorst bragte allerede i sit sanghefte 1838 I gsten stiger solen
opi en firstemmig udgave. Han opfordrede Weyse til at komponere flere sange for
bgrn, og det fgrste af flere planlagte hefter naede at udkomme i 1841. Om Weyses
sange til skolebrug har Nils Schigrring sagt: »Disse sene sange viser, at der var
noget uroprindeligt i Weyses udtryksform, som aldrig forlod ham; tvaertimod
skabte han ved slutningen af sit liv vaerker, der var fuldt sa verdifulde, som

verkerne fra de unge ar.«”
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Morgensangene blev omtalt i Berlingske Tidende 16/9 1837:

Til Fordeel for Asylerne er i denne Tid udkommet og faaes i alle Byens
Boglader for 1. Mk.: Morgensange for Bgrn, af Prof. B.S. Ingemann. At et saa
skjgnt Foretagende, som Indretningen af Asyler, hvor den kommende
Sleegt i sin Fremblomstren skal bevares for Forkuelse og fordeervelige
Indtryk og den fgrste Spire legges til dens Moralitet, maatte vinde
Fremgang og finde Deeltagelse hos alle Danske, var Noget, man kunde
forudsee; men et saa heldigt Resultat, som det, Oprettelsen af de
kjgbenhavnske Asyler har opnaaet, havde man neppe haabet. Alle
Classer have bidraget deres Skjerv dertil, ogsaa Digterne, og at Amnet
maatte vere af en hgi Betydning, der kunde begeistre Digteren, viser
nervaerende lille Digtsamling. Den samme barnlige, rene Aand, vi saa
ofte have beundret hos Ingemann, fremlyser ogsaa her, og i folgende
trende Vers har han tolket Asylernes Velgjgrere Smaabgrnenes Tak.”

Artiklen afsluttes med de tre sidste strofer af Gud ske tak og lov.

Afslutning
Til slut vil jeg gengive tre vidt forskellige vidnesbyrd om morgensangene fra vores
arhundrede.

Det fgrste stammer fra forfatteren Tove Ditlevsens erindringer. Hun var fgdt i
den allerfattigste del af Kgbenhavn i et smakarshjem uden nogen form for andelig
ballast:

Jeg gaari anden Kklasse, og jeg vil skrive salmer, for de er det smukkeste,
jeg ved. Pa min fgrste skoledag sang vi: Gud ske tak og lov, vi sa dejligt
sov — og da vi kom til »nu som fuglen frisk, rask som havets fisk,
morgensolen skinner gennem rudenc, blev jeg sa lykkelig og bevaget, at
jeg brast i grad, hvorpa alle bgrnene lo ...

11989, Ingemanns 200-ars fadselsdag, blev der udsendt en antologi af Ingemanns
digte. I forordet karakteriserer udgiveren, forfatteren Dan Turéll, morgen- og
aftensangene, »dette Himmelbjerg i dansk litteratur«, siledes: »Disse sange er
enestaende — magiske, mirakulgse, visionzre, sophisticerede, primitive, bevidst-
heds-udvidende og barnlige — pa én gang«.

78



Morgensange for born

Han viser, hvorledes Ingemann bevidst valgte »sangfuglens holdning«, og si
fortzller han fglgende erindring fra sin egen barndom:

Jeg var ca. ti ar gammel og elev pad Bakkegardsskolen i Vangede. Hver
morgen blev der — som skik var i Folkeskolen dengang — sunget faelles-
sang i aulaen. En morgen havde inspektgren valgt Lysets Engel gaaer med
Glands.

Da jeg hgrte det fgrste vers:

Lysets Engel gaaer med Glands
Gjennem Himmelporte.

For Guds Engels Straalekrands
Flygter alle Nattens Skygger sorte ...

- besvimede jeg, for fgrste gang i mit liv. Jeg faldt sammen og blev baret
ind i et klassevaerelse, hvor jeg vagnede nogle minutter senere, stadig
mumlende — sagde de — om Lysets Engel.«™

Det sidste eksempel er selvoplevet. I 1989 mgdte jeg en 94-arig dame, Elisabeth
Aspel. Pa hendes opfordring havde Folkeuniversitetscentret Skerum Mglle i
Vestjylland taget initiativ til et arrangement, »Ingemann i ord og toner«, som jeg
blev bedt om at foresta. I en efterfglgende samtale med fru Aspel fortalte hun om
sit lange livsom lererkone og landsbyorganist i den naerliggende landsby, Rasted.
Hun var kommet dertil fra Sjelland i 1924, og overgangen til det barske
Vestjylland havde ikke vaeret let. Hun fik da for vane at gd med sin mand til skole-
bgrnenes morgensang. Hun genkaldte sig, hvorledes generation efter generation
af bgrn havde taget Ingemann og Weyses »forunderlige« morgensange til sig, og
den glede og berigelse sangene havde givet bgrnene og hende selv. Hendes
fortelling blev pany en bekraftelse af, hvad morgensangene har betydet og — med
avisbilledet af dagens bgrn in mente — abenbart stadig kan komme til at betyde.
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Morgenjange for Born

af

B. S. Ingemanmn.

Kidbenhavn 1837,

Sipft hos Andreas Seidelin,
of s 09 Univerfitets: Bogtroteer.

1‘

R vinger alle Kotter mod Sty;
Det fimer i flerne Riger.

Hoer Sendbag Morgen hoit paany
Stor Glebe mod Himlen fliger.

Det toner med Lov og Priid og Bon
Fra Jord mod Parabiishaven:

Det var en Sendbag Morgen {ton
Bor Frelfer ftob op af Graven.

For o8 han vandred i Gruben ned;
Pan git til de Deded Rige.
il Livet med for Herlighed
Han vilde, for 08 opitige.

Al BVerdené Gloebe begravet laae;
Nu frydes vi alle Dage:

Den Glade, Seondagéfolen faae,
Den har i Berben i Mage.

Faksimile efter eksemplar i Det Kgl. Bibliotek.
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4

Der fad en Gngel paa Gravens Steen
DBlandt Lillier i Nrtehaven;

Han peged med fin Palmegreen
Hvor Jefus ftob op af Graven.

g bder bley Blede paa Jordevig,
Liig Glwden i Cngles Himmel:
Livstongen lefter op med fig
il Livet fin Bornevrimmel.

Bubds Born {lal holde med Cngle BVen
Med Jubel i Pavadiishaven:

Det var en Sendag Morgen (Hen
WBor Frelfer flod op af Graven,

2.

2\)1'&:5 Gngel gaaer medb Glands
Gjennem Himmelporte.

For Gubds Gngeld Straalefrands
Blingter alle Nattend Stygger forte,

Sol gaaer over Berben ud

Med Guvd Lyd i Die:

See! Bor Herres Sendebud

Gaaer paa gylbne Styer i bet Heie.

Gnglen fpreber over Jord

Glandfen fra Gudd Himmel;

g fin Kaabes Straaleflor

Favner han Alverdend glade Wrimmel.

Sol fect ind i Slot og Braa,

Seer paa Drot og Tigger,

Seer til Store, feer til Smaa,
Kysfer Barnet, fom i Vuggen ligger,

6

D8 han ogfaa favne vil

Gnglen i bet Heie;

D& han ogfaa fmiler til

Gnglen med Guds Himmelglands i Die.

D8 har og Bor Herre Far:

Qngen Sjel ban glemmer;

S bhoert Solglimt Gud er ner

Dg vor glabe Morgenfang fornemmer.

30

N vaagne alle Guds Fugle fmaa,

De flyve fra Reden og fjunge;

De pife Bor Herre faa godt de formaae:

De talfe for Livet og Lyfet med floitende Junge.

RNu qoiddrer Svalen paa Kirbetag,

Dg Spurven ved Menneffers Hufe;

De fonge: Godbmorgen! de fynge: Goddag!

De fynge: Gubsfred! Gubd fee Lov! og i Luften henfufe.

@maafuglend Sang Vor Herre forftaaer;

Han Henber hver Sjel i fit Rige;

De Fattiges Lovfang han itke forfmaaers

$Han feer, hoad de maallefe Stabninger alle vil {ige.

D8 feer Du ogfaa, Du FHere Gud!

Du herer vor Roft i din Himmel;

MNaar Fuglene flagre af Reberne ud,

Du herer Smaabernenes Priié i din jublende Brimmel.
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4.

3 Dften ftiger Solen op:
Den fpreder Guld paa Sty,
Gaaer over Hav og Bijergetop,
Gaaer over fand og V.

Den Tommer fra den favre Kft,
Hoor Paradifet laae;

Den bringer né og Liv og Lwit
Ril Store og til Smaa.

Den bilfer 08 endnu faa fmult
Fra Gbens Morgenred,

Hoor Treet ftob med evig Frugt,
Hoor Livets Berld udfled.

Den bilfer 08 fra Livets Hijem,
Hoor fterft Guds Ly oprandt
Med Stiernen over Bethlehem,
Som Dftens Vife fandt.

9

Og med Guds Sol udbgaaer fra Dft
Gn himmelft Glands paa Jord,

Gt Glimt fra Paradifets Kyft,
Hoor Livetd Abild groer.

Og alle Stjerner neie fig,

Hoor Ditens Sol gaaer frem:
Den {yned dem biin Stjerne liig,
Der ftod ved Bethlehem.

Du Soled Sol fra Bethlehem!
$Hav Tal og Bov og Priid

For hoert et Glimt fra Lyfetd Hiem
g fra dit Paradii!

10

5 ‘)$
Gw ftee Tak og Lov!
Bi faa deiligt foo:
Barnet laae med varme Kind paa Puden.
Ru fom Fuglen frift!
Raft fom DHavets Fift!
SRorgenfolen titter gjennem Ruben.

Med biin Glands fra Sty
Kom bder s i By,

Kom der Glimt of Sol i alle Sjwle.
Alle Haner goel,
Dilfed glab Guds Sol,

Alle veeore Tunger fmaa fit Male.

Fattig Mand fulbftart
Gaaer nu til fit BVark;

Raft hoer Haand fig rever nu med Glade,

Battig Kone maa
il fin Dont udgaae,
At de Smaa flal ei for Buobet grabde.

1) Med fareqet Henfon til Barnene i Afvlerne.

11

Fader git {in Bei;
Mobder fee vi ei;

Dog i Ned vi {idbe ei tilbage.
Arnend Jb er flult;
Hiemmets Dor er (ubt;

Gud bog ferger for o8 alle Dage.

@i ben minbfte Muus
Savner Tag og Huus;
Fattigft Spurveunge bar fin Rebe.
@i ben mindfte Fugl
Savner 2y og Stjul;

WBi flal beller ei om Frifted fede.

Lftig Hanen goel,
Hilfed glab Guds Sol;
For hoer Sjeel ex Ly og Loft oprundet.
RNu, fom Fuglen frift!
Raft fom Havetd Fift!
WBi har Kjerlighedsd - Afplet fundet.
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12

6.

%rgenfhmb har Guld i Munbd:
Morgenfol Gudé Rigboms Vald oplutfer;
Glab i gylone Morgenftund

Battight Fugl i Straalehavet dufer,

Morgenglod gjer Kinden red;

Morgenluft Guds Sundhedsbrond omfufer:
Livetd Beeld i Morgengled

Stremmer ud igjennem Himmelflufer,

Op i friiTe Morgenftund!

Srod vig, Sjal, fom Fuglen i bet Hoie!
Battight Sjal er riig og fund

Med Bubs rige Hetlighed for Die,

13

,0

gtu titte til hinanden be favre Blomfter fmaa;
De muntre Fugle falde paa hoerandre;

RNu alle Jordens Bern dered Dine opflaae;
Nu Sneglen med Huus paa Ryg vil vandre.

Den Ejere Gud og Staber den minbdfte Orm e ner:
Han fever Fugl og Marfend illie Elader;

Dog Menneffenes Born har han allermeeft Fier:
Gub aanber paa Diet, naar det graber.

Guds Sen var felv et Barn, og paa Krybbeftraa han
laae;

Hans Bugge ftod paa Jord foruden Gjwnge.

Gudbé Himmeriges Fryd hav han lovet be Smaa

Og Blomfter fra Pavadifets Enge.

Gubs Sen har 08 faa Hrr; han er Bornevennen ftov';

o Han burer Barnet op til Gud paa Avmen;
$Han Storm og Hav betvang, da han vandied paa
Jord;
Men Bornene leged ham ved Barmen.
14 15
D Du, fom 08 velfigned og tog i Favn de Smaa,
Gn Morgen fee vi Dig i Paradifet! Soraarsfang.

Du lerte 08 til Gud vore Dine opflage —
Gvindelig vere Du lovprifet!

Storten fibder paa Bonbens Tags

Han feer over Mart og Enge.

Det bliver faa deilig en Fovaarsdag;

Pu Pommer den favve id, jeg vented faalwnge.

Storfen Elapprer paa Bondend Sag,

Og Gjegen futfer i Stoven.

Med Mailey nu Fommer (Hon Balborgs Dag *);
RNu ftiger der Pindfeglands med Sol over Woven.

Storen flyver fra Bondend Tag;

Han fpanfer i gronne Cnge.

Han fommer fom Gjeft til fljon BWalborgd Dag;
$Han bringer den favve Tid, jeg vented faalenge.

Storben flyver til Heften bort;

Han fommer igjen adb Aave.

Du Sommerens Gjeft! dowl iffe for Fort!
Welbommen du favre Tid, jeg elffer faa faare!

*) 2 b. 1fte Mai,
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. I'den engelske udgave af denne artikel (Music in Copenhagen, Kbh. 1996, s. 83-90) findes

A e

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.
40.

morgensangene oversat til engelsk ved James Manley. Fglgende morgensange har tidligere
vaeret tilgeengelige i engelsk overszttelse: Nr. 1, Now bells are ringing far and wide og nr. 7,
The flowers now awaken (P.C. Paulsen) i Hymnal for Church and Home, 4. udg. 1942. Nr. 4,
The sun is rising in the east (J.C. Aaberg) i A World of Song, Iowa 1958. De to sidstnavnte
ogsa i Songs from Denmark, 1992. Nr. 8, See the stork on the farmer’s roof (Arne Pedersen) i
Favourite Songs of Denmark, 1992. For hjzlp takker jeg Peter Balslev Clausen.

Galster 1927, 108.

Hossy 1986, 629. Om de udenlandske asylers forhold, s. 634.

Rosendal 1915,103.

Breve fra I.C. v. Rosengrn til Lucie Ingemann, Ny kgl. Saml. 3826. Brevene her er daterede
Kbh. 30/12 1839 og 28/1 1840.

Melodien er »Den gl. danske Folkevise om Tovelille«. Sange til Skolebrug udgivne af A.P.
Breggreen, 1ste Samling for tre og fire eensartede Stemmer, Kbh. 1844, s. 24.

Rosendal 1915, 47.

Rosendal 1915, 57.

Kbh. 28/1 1840, note 5.

Kbh. 30/12 1839, note 5.

Kbh. 28/2 1842, Heise 1881, 30.

Pontoppidan 1892, 43.

Barfod 1924, 67.

Se f.eks. Pontoppidan 1898, 36, og Boisen 1862, 6.

Rosendal 1915, 84.

Fabritius-Riis-Kornerup 1973, 168. Det fremgar af dette vaerk, at Chr. VIII havde Ingemann
som middagsgast, ligesom kongen flittigt leeste de historiske romaner.

Heise 1879, 160.

Ingemann 1864,120.

Heise 1879,162.

Heise 1879 189.

Galster 1921,109.

Rosen 1881,22. Hele sangen findes i B.S. Ingemann: Folkedands-Viser og Blandede
Digte,1842, s. 163.

Ingemann 1848.

Rgrdam 1891,87.

Marcus 1965,262. Marie Rgrdam (1834-1915), datter af Carsten Hauch, gift med Thomas Skat
Rgrdam. Om Peter Heise, se Hetsch 1930, 61.

Galster, 1927, 108.

Billeskov Jansen 1958, 351. Lunn-Reitzel-Nielsen 1964 II, 122.

Rgrdam 1891, 88.

Rosendal 1915, 84.

DBL/2, XX, 32.

Barfod 1884, 17.

Galster 1927, 108.

Rgrdam 1891, 95.

Galster 1927, 110.

Holst 1984, 359.

Lunn-Reitzel-Nielsen 1964, II, 120.

Berggreen 1876, 98. Lunn-Reitzel-Nielsen 1964, II, 91 og 121.

Ifl. Weyses breve var bekendtskabet med f.eks. Thomas Thaarup og C.F. Boye ganske
overfladisk. Til Adam Oehlenschliger havde han i en periode et lidt neermere forhold.
Lunn-Reitzel-Nielsen 1964, I, 115-16.

Ibid., I, 109.
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41.
42.
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61.
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64.
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67.
68.
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74.
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Ibid., I, 110.

Ibid., I, s. 111.

Note 5. For hjelp med tydningen takker jeg Louise Arnheim.

Berggreen 1876, 12.

Ibid., 33.

Lunn-Reitzel-Nielsen, 1964 1, 28.

Ibid,, I, 29.

Fich 1909, 102.

Ibid., 129.

For henvisning til Berggreen 1836 takker jeg Henrik Glahn.

Ingemann 1862, 68.

Hossy, 632.

Berggreen 1876, 20.

Ingemann 1989, 43.

Brix 1912, 95. Balslev-Clausen 1989,36 mener at solenglen i morgensangene er @rkeenglen
Uriel, som Ingemann nzvner i sit digt Morgensang paa Rigi fra Italiensrejsen 1818. Navnet
Uriel betyder »Guds ild« eller »Guds flamme-«.

Larsen 1942, 39.

Hossy1986, 632.

Brandes 1899, 460.

Rgnning 1927, 263.

Tilleg til Den Danske Salmebog, 1994, nr. 755, oversat af Johannes Jgorgensen og Johannes
Johansen.

Lunn-Reitzel-Nielsen 1964 1, 108.

Ibid., I, 116.

Krogh 1955, 125. For henvisning til Ingemanns brev til J.P.E. Hartmann takker jeg Inger
Sgrensen.

Citeret efter Lunn-Reitzel-Nielsen 1964, II, 121.

Larsen 1942, 39.

Heise 1881, 1.

Ibid., 3.

28/1 1840, note 5.

Heise 1879, 452.

Lunn-Reitzel-Nielsen 1964, I, 109.

Schigrring 1977/78, 2, 178.

Ingemann 1945, 55.

Ditlevsen, 29.

Turell, 15.





